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Kaminholzregal mit Pflanzkasten I Firewood rack with planter

DEUTSCH - ENGLISH C €



ALLGEMEIN

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen sorgfiltig durch und verwenden Sie das Produkt wie
beschrieben.
Wenn das Produkt an Dritte weitergegeben wird, geben Sie alle notwendigen Anleitungen mit.

GEWAHRLEISTUNG UND HAFTUNG

Vertrieb des Produktes durch die:  Eris Car Design GmbH
Industriestralle 21
51545 Waldbrol
Germany

Alle aufgeflihrten Hinweise und Anweisungen basieren auf unserer Erfahrung und geschehen nach bestem
Wissen. Wir behalten uns dennoch technische Anderungen vor.

Bei sachgemaler Anwendung besteht keine Gefahr im dauerhaften Gebrauch. Fiir Schaden die durch
falsche oder nicht Beachtung der aufgeflihrten Anweisungen entstehen, tibernehmen wir keine Haftung.

VERPACKUNG UND TRANSPORT

Der Kaminholzregal mit Pflanzkasten wird von uns in einer einwandfreien Umverpackung sorgfaltig verpackt
und verschickt.Uberpriifen Sie bitte nach Erhalt der Ware, die Verpackung und den Inhalt auf
Beschadigungen. Stellen Sie sicher das alle unten aufgefiihrten Einzelteile vollstandig vorhanden und in
ordnungsgemallem Zustand sind.

Bei fehlendem Zubehor oder Beschadigung wenden Sie sich an unseren Kundendienst.

Kundendienst: Tel.: +49 2247 9168371
E-Mail: info@ecdgermany.de

SICHERHEITSHINWEISE

Bitte halten Sie bei der Montage die gangigen Sicherheitsvorschriften im Umgang mit elektronischen und
Handbetriebenen Werkzeugen ein.
Achten Sie auf ihre und die Sicherheit allerbeteiligten.

ENTSORGUNG

Halten Sie die gesetzlichen Vorschriften bei der Entsorgung ein. Werfen Sie das Gerat nicht in den
Hausmdll. Fihren Sie das Gerat einer umweltgerechten Verwertung zu.

Dieses Produkt besteht aus Metall und kann entsprechend den lokalen Vorschriften flir Metallrecycling
entsorgt werden. Entfernen Sie alle nichtmetallischen Teile vor der Entsorgung.




TEILELISTE UND MONTAGE

Teil Stk. Teil Stk.
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1. Verbinden Sie die gemusterten Platten A auf 2. Verbinden Sie das Unterteil C mit den
beiden Seiten mit den kurzen Seitenplatten B Seitenplatten B und befestigen Sie es mit
und befestigen Sie sie mit Schrauben G. Schrauben G.
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3. Verbinden Sie Platte B mit den gemusterten
Seitenplatten A und der Bodenplatte C und
befestigen Sie alles mit Schrauben G.

4. Verbinden Sie Teil D mit den beiden Seitenplatten
(achten Sie auf den Abstand der Schraubenldcher)
und befestigen Sie es mit Schrauben F.

\
3

\
\
l/
o/ 4
e d

iy

I/

A\

\

/T T

\ N\

5. Ziehen Sie den verstellbaren Ful E an Teil D fest.
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6. Kann mit Schrauben zu einer modularen Kombination mehrerer Pflanzkasten verbunden werden

(optional).




NOTES

GENERAL

Please read the following instructions carefully and use the product as described at.
If the product is passed on to a third party, include all necessary instructions.

WARRANTY AND LIABILITY

Distribution of the product by: Eris Car Design GmbH
Industriestralie 21
51545 Waldbrol
Germany

All information and instructions given are based on our experience and are made to the best of our
knowledge. However, we reserve the right to make technical changes.

If used properly, there is no danger in long-term use. We accept no liability for damage caused by incorrect
or non-observance of the instructions given.

PACKAGING AND TRANSPORT

The Firewood rack with planter is carefully packed and dispatched by us in perfect outer packaging.
Upon receipt of the goods, please check the packaging and the content for damage. Make sure
that all the individual parts listed below are present and in good condition.

If accessories are missing or damaged, please contact our customer service.

Customer service: Tel.: +49 2247 9168371
E-Mail: info@ecdgermany.de

SAFETY INSTRUCTIONS

When assembling, please observe the standard safety regulations for handling electronic and hand-
operated tools.
Ensure your own safety and that of everyone involved.

PART LIST AND ASSEMBLY

Part QTY Part QTY
] - E 4 X
TG ] | 2x Y

B Ny, 2x M6X30
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1. Connect the patterned plates A on both sides 2. Connect the bottom part C to the side plates B,

to the short side plates B, and fix them with bolts G. and secure them with bolts G.
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3. Connect Plate B to the patterned side plates A 4. Connect Part D to the two side plates
and base plate C, and secure with bolts G. (pay attention to the screw hole spacing) and
secure with bolts F.
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5. Tighten the adjustable foot pad E onto Part D.
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6. Can be connected into a modular combination of multiple planter boxes by using screws (optional).
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by

ECD Germany GmbH
Industriestrale 21
51545 Waldbrol
Germany



